Porownanie thumaczen Lukasza 2:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I oto zwiastun Pana stanat przy nich i chwata Pana
interlinearny | Przektad Textus | odwiecila ich i przestraszyli si¢ strachem wielkim
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I stangt nad nimi aniol* Pana i o$wiecita ich zewszad
dostowny | dostowny chwala Pana,** i ogarnat ich wielki strach.***123)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ zwiastun Pana stanat przy nich i chwala Pana o$wietlita
dostowny Popowski- ich, i przestraszyli si¢ strachem wielkim.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I oto zwiastun Pana stangt przy nich i chwata Pana
dostowny Oblubienicy o$wiecita ich i przestraszyli si¢ strachem wielkim
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtem stanat przy nich aniot Pana. Chwata Panska ogarneta
literacki literacki ich zewszad swym blaskiem, a oni wpadli w przerazenie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ oto stangt przy nich aniot Pana, a chwala Pana zewszad
literacki Biblia Gdanska | ich owiecita. I ogarnat ich wielki strach.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A oto Aniot Panski stanat podle nich, a chwata Panska
literacki zewszad os$wiecila je, 1 bali si¢ bojaznig wielka.
BJW Przektad Biblia Jakuba A oto anjot Panski stangt podle nich, a jasno$¢ Boza
literacki Wujka zewszad je o$wiecila, i zlekli sie wielka bojaznia.
BT'99 Przektad Biblia Wtem stanat przy nich aniot Panski i chwala Panska
literacki Tysigclecia zewszad ich o$wiecila, tak ze bardzo si¢ przestraszyli.
BW Przektad Biblia I aniot Panski stanat przy nich, a chwata Panska zewszad
literacki Warszawska ich o$wiecila; i ogarneta ich bojazn wielka.
EKU'18 | Przektad Biblia Nagle ukazat si¢ im aniot Pana i chwata Pana zajasniala
literacki Ekumeniczna wokot nich. Ogarnat ich wielki strach,
PAU Przektad Biblia Paulistow | nagle ukazat im si¢ aniot PANA i chwata PANA zewszad
literacki ich o$wiecita. Wtedy ogarnat ich wielki lek,
PBP Przektad Nowy Testament | Stangt przy nich aniot Panski i chwata Pana wokoét nich
literacki Popowskiego rozbtysta. Wielki strach ich wtedy przeniknat.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nagle zjawit si¢ przed nimi aniot Pana, a blask Bozego
literacki Wspotczesny majestatu ich opromienit. Padt na nich wielki strach,
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy aniot Panski stanat przy nich. I ogarneta ich jasno$é
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3) Tj. przestraszyli si¢ strachem wielkim, kai épopribncav eopov péyav, hebr.: W1 72173 7R .




literacki

Pana, i bardzo si¢ przestraszyli.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit Ax [ocs] ['ocriosiHili aHTesn CTaB MK HUMH, 1 cllaBa
literacki nepeknan YBT | Tocopus ocsisiia ix, i BOHM NEPEHHAINCS BETMKHM
Pagairna CTPAXOM.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I aniot niewiadomego utwierdzajacego pana stawil si¢
dynamiczny | badaczy zgodnie zaleznie na nich, i stawa niewiadomego
utwierdzajacego pana ojasnita ich, i przestraszyli si¢
w strach wielki.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I oto stanal przy nich aniot Pana oraz wokot oswietlita ich
dynamiczny | Gdanska chwata Pana, wigc przestraszyli si¢ wielkim strachem.
NTPZ Przektad Nowy Testament | kiedy objawit si¢ im aniot Adonai 1 zajasniala wokot nich
dynamiczny | z Perspektywy Sz'china Adonai. Przerazili sig,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nagle stanat przy nich aniot Pana i chwata Pana ich
dynamiczny | Swiata opromienila, a oni bardzo si¢ przestraszyli.
PSZ Przektad Nowy Testament | Nagle stangt posrod nich aniof, a wokot zajasniata chwata
dynamiczny | Stowo Zycia Pana. Bardzo si¢ przestraszyli,
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